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LUONNOS

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOKSEKSI
N:oo ...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

ETA-sopimuksen liitteen 1T

(Tekniset méiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jiljempéand 'ETA-sopimus', ja

erityisesti sen 98 artiklan,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

2)

©)

“4)

Tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittdmistapaa ja myyntii
koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méérdysten lahentdmisesti
sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta 3 paivdna huhtikuuta 2014 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/40/EU, sellaisena kuin se on oikaistuna

EUVL:ssda L 150, 17.6.2015, s. 24, olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/40/EU liitteen II muuttamisesta
hyviaksymalla tupakkatuotteissa kaytettdvien kuvavaroitusten arkisto 10 pdivani
lokakuuta 2014 annettu komission delegoitu direktiivi 2014/109/EU? olisi otettava osaksi

ETA-sopimusta.

Direktiivilld 2014/40/EU kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2001/37/EY?, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi sen vuoksi poistettava
ETA-sopimuksesta.

Norjan olisi sdilytettdva direktiivia 2001/37/EY koskeva mukautuksensa direktiivin
2014/40/EU 2 artiklan 8 kohdassa mééritellyn suussa kaytettiviksi tarkoitetun tupakan,

jiljempéna 'suussa kaytettdvéksi tarkoitettu tupakka', osalta.

1
2
3

EUVLL 127,29.4.2014, s. 1.
EUVL L 360, 17.12.2014, s. 22.
EYVL L 194, 18.7.2001, s. 26.
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(5) Ottaen huomioon suussa kéytettiviksi tarkoitettua tupakkaa koskevan mukautuksen sekd
kansalliset erityisolosuhteet, joiden tukena ovat tilastot suussa kaytettavaksi tarkoitetun

tupakan kéyttoon ja sen kdyttdtapoihin liittyvista terveysriskeistd, Norjan olisi voitava

vapaasti saada ottaa kdyttoon vaihtoehtoinen terveysvaroitus timén paatoksen mukaisesti.

(6) ETA-sopimuksen liite II olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Korvataan ETA-sopimuksen liitteessé II olevan XXV luvun 3 kohdan (Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivi 2001/37/EY) teksti seuraavasti:

"32014 L 0040: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/40/EU, annettu 3 pédivéana
huhtikuuta 2014, tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja
myyntid koskevien jésenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méardysten ldhentdmisesti
seka direktiivin 2001/37/EY (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 1) kumoamisesta, sellaisena kuin se on

oikaistuna EUVL:ssd L 150, 17.6.2015, s. 24, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32014 L 0109: komission delegoitu direktiivi 2014/109/EU, annettu 10 pédivina lokakuuta

2014 (EUVL L 360, 17.12.2014, s. 22).
Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a) Korvataan 5 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu
"viimeistddn 20 paivani marraskuuta 2016" ilmaisulla "viimeistddn kuuden kuukauden
kuluessa .. pdivédnd ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean paatoksen N:o .../... [tima

padtos] voimaantulopdivasta".
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b)

d)

Lisdtdén 6 artiklan 4 kohtaan ja 7 artiklan 13 kohtaan alakohta seuraavasti:

"EFTA-valtioiden valmistajia ja tuojia koskevissa tapauksissa EFTAn

valvontaviranomaisen on keraittdva mahdolliset komission veloittamat maksut."
Lisédtddn Norjan osalta 12 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Ottaen huomioon kansalliset erityisolosuhteet, joiden tukena ovat tilastot suussa
kéytettdviaksi tarkoitetun tupakan kayttoon ja sen kdyttotapoihin liittyvisté terveysriskeistd,
Norjan markkinoille saatettavan, suussa kdytettaviksi tarkoitetun tupakan oheen voidaan

liittdd seuraava vaihtoehtoinen terveysvaroitus:
'"Tama tupakkatuote lisdé sikioille aiheutuvien hdirididen sekd kohtukuoleman vaaraa™

Korvataan 15 artiklan 13 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "20 pdivasti
toukokuuta 2019" ilmaisulla "sen jdlkeen kun ... pdivéni ...kuuta ... annetun ETA:n
sekakomitean péadtdksen N:o .../... [tdmd paitds] voimaantulopdivéstd on kulunut

kuusitoista kuukautta".

Korvataan 16 artiklan 3 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "20 péivéstd toukokuuta
2019" ilmaisulla "sen jélkeen kun ... pdivéna ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean

paidtoksen N:o .../... [tdmd pddtos] voimaantulopdivéstd on kulunut kuusitoista kuukautta".

Asetuksen 17 artiklaan sisédllytettya kieltoa ei sovelleta 2 artiklan 8 alakohdassa
madritellyn tuotteen saattamiseen markkinoille Norjassa. Norja kieltda 2 artiklan
8 alakohdassa madritellyn tuotteen viennin kaikille timén sopimuksen sopimuspuolille

Ruotsia lukuun ottamatta.
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g)

Korvataan EFTA-valtioiden osalta 30 artiklassa ilmaisu "20 paivdin toukokuuta 2017 asti"
ilmaisulla "sen jélkeen kun ... pdivdnd ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean pdatoksen

N:o .../... [tdma péd&tds] voimaantulopéivastd on kulunut yksi vuosi".

Korvataan EFTA-valtioiden osalta 30 artiklan a ja ¢ alakohdassa ilmaisu "ennen 20 pdivaa
toukokuuta 2016" ilmaisulla "... pdivéni ...kuuta ... tehdyn ETA:n sekakomitean

paitoksen N:o ... /... [. tdimi padtos]voimaantulopdivasti".

Korvataan EFTA-valtioiden osalta 30 artiklan b alakohdassa ilmaisu "ennen 20 paivaa
marraskuuta 2016" ilmaisulla "sen jdlkeen kun ... pdivédni ...kuuta ... annetun ETA:n
sekakomitean padtoksen N:o ... /... [tdm& paitds] voimaantulopdivistd on kulunut kuusi

nmn

kuukautta".

2 artikla

Direktiivin 2014/40/EU, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 150, 17.6.2015, s. 24, ja
delegoidun direktiivin 2014/109/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan

Euroopan unionin virallisen lehden ET A-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tamai péatos tulee voimaan sitd pdivad seuraavana paivind, jona viimeinen ETA-sopimuksen

103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus on tehty™.

*

Valtiosdannon asettamista vaatimuksista on ilmoitettu.
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4 artikla

Tama padtos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ET A-osastossa ja

ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissé ... pdivénd ... kuuta ....

ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja

ETA:n sekakomitean

sthteerit
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